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EDUCACION SUPERIOR

Murcia, 29 de junio de 2017
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Protocolo de gestion de proyectos de
movilidad de Educacién Superior
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PROTOCOLO DE GESTION DE PROYECTOS DE MOVILIDAD

]

[ Organizacion de acogida }

L Institucion socia

Institucion beneficiaria
Consorcio beneficiario
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CALENDARIO

2018
2017 ENE
ENE FEB
FEB - MAR «—— Informe Intermedio

\ Proceso de solicitud
MAR ABR
_ Redistribucion de

ABR / Seleccion de proyectos MAY fondos
MAY JUN
JUN ¥~ | Firmadeacuerdos JuL \ Firma de enmiendas
i interinstitucionales

AGO
AGO Firma del convenio de Tl

subvencion con la AN Inf final
SEP oCT | nforme fina
Firma de convenios con proyectos 16 meses
OcL los participantes NOV
NOV DIC
Ieeeee—— .
Informe final proyectos
DIC 2019 24 mespes !
AN
JUN

SEP <«—

Informe final proyectos
26 meses
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Acuerdo interinstitucional
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

Dos modelos: KA103 y KA107

Documento en el que dos o mas
instituciones educativas
establecen los términos de
cooperacion e intercambio de
acuerdo con los principios del
Programa.

Debe firmarse antes del comienzo
de las actividades de movilidad.

ESTRUCTURA

A. Informacion sobre las instituciones
de Educacioén superior

B. NUmero de movilidades por curso
académico

C. Competencias linguisticas
recomendadas

D. Respeto a los principios
fundamentales y a otros requisitos de
movilidad

E. Otros requisitos adicionales
F. Calendario

G. Informacion

Firmas

= | Elige
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

Accién Clave 1 Indicar el
ccion Clave .
- . eriodo de
— Movilidad de estudiantes/educandos y personal - B .

o . . . validez (uno o
Movilidad de estudiantes y personal de Educacion superior 2 P

KA103: entre
instituciones de

paises del Acuerdo interinstitucional{2014-20[21]2
programa \ entre instituciones

de paises del programa y asociados]
Se podran anadir

[Requisitos minimos])
para clausulas a esta

movilidades Educacmn Superior en todos los aspectos re 0s con ka organ] vy la plantilla que

de estudiantes gestion de la movilidad, en particular el reconocimiento de creditos (o equivalente) reflejen con mayor
. idos a los estudiantes institucion socia. Las institugiones también se .

para estudios comprometen a gestionar los fondos Ydjudicados a través de Erasqnus+ de manera exactitud la

y de personal naturaleza de la

eguray transparente.
para docencia. colaboracion entre
las instituciones.

hasta el 2021)

Obligatorio
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

A. Informacion sobre las instituciones de Educaciéon superior

Nombre completo d /Cédigo Datos de Pagina web
la institucion / Pai Erasmus o contacto® (por ejemplo, del
ciudad® (correo catalogo de
ctroni cursos)

Las instituciones de
educacion superior de los
paises del programa
indicaran su cédigo
Erasmus mientras que las
de los paises asociados
indicaran la localidad en la
gue estan ubicadas.

Los datos de contacto del
miembro del personal
responsable del acuerdo.
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ACCIONES PREVISTAS PARA EL SEGUIMIENTO DE LA ECHE

\

La ECHE es un requisito previ
para todas las instituciones de
educacion superior que deseen
participar en Erasmus +

| Proporciona el marco general

~= | decalidad para el desarrollo de
s actividades de cooperacién a

nivel europeo e internacional
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Documentos de apoyo para
el seguimiento de la ECHE

Guia de uso del ECTS ECHE Monitoring Guide
for Erasmus+ National Agencies
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BNy

Herramientas para el
seguimiento de la ECHE  * Informes de los
participantes (movilidad
= para estudios, movilidad
iforme fnaldel paricipants - KAY - Moviidad do las parap ractica S,

personas por motivos de aprendizaje - Educacion
superior: Movilidad de estudiantes para estudios

movilidad del personal)

1 Propdsito del informe final del participante

Este informe final sobre su de movilidad al programa E: de la Union
Europea una valiosa informacion que bensticiara a los futuros estuiantes y contribuira a la mejora del
programa. Le su al

Todos los datos personales contenidos en el formulario se trataran de conformidad con el Reglamento
(CE) N° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Gonsejo del 18 de diciembre de 2000 relativo a la *

proteccion de las persanas fisicas, en relacién con el ratamiento de datos personales por parte de las n O
instituciones y Ios organismas de la Union Eurapea y ia libre circulacion de dichos datos. Una vez

cumplimentado y enviado, el informe ser4 accesible a las instituciones coordinadoras, a sus Agencias
nacionales y a la Comisién Europea. Mas informacién en la Declaracién de privacidad especifica Specific
Privacy statement.

ANTES a i el informe, arese de que puede consultar la informacion b e n
contenida en el Acuerdo de je y en el i é i procede).

El término "curso" tal como se uiliza en este documento debera ser entendido como equivalente al
término més general " educativo” utilizado en el Acuerdo de

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2 ldentificacion del participante e informacion general

2.1 Nombre y apellidos:*
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SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Projects Contracted

60.8 M€
GRANTS

36 201
PARTICIPANTS

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Mobilities Contracted

41 870
MOBILITIES

Survey Contracted

95.8%
GENERAL SATISF.

687
ORGANISATIONS

INDICATORS

Programme Indicators

Indicator

General Satisfaction
Better Skills

Formal Recognition
Language Skills
Employability

Participation of Young People

General Satisfaction

2014 1S
Call Year

Better Skills

014 2015
Call fear

Formal Recognition

014 2015
Call Year

Language Skills

015
Call Year

Employability

015
Call Year

Participation of Young Pe

B9 e
2014 2015
Zall Year

Indicator

Participation of Yaung People

Y v‘:;:’ive Negative Neutral Positive \h?r_y

40074 0.3% 1.0% 2.8% 27.3% 68.4%

95.8%

96.8% 40200 0.3% 2.5% 0.5% 44.3% 52.5%

81.7% 21648 0.0% 5.9% 12.3% 81.7% 0.0%

98.6% 32956 0.0% 1.4% 0.0% 98.6% 0.0%

81.0% 40200 1.1% 2.6% 15.4% 39.9% 41.0%

MM .

64.8% 35348 1.7% 6.1% 27.3% 33.1% 31.8%

General Satisfaction

Better Skils

Farmal Recognition

Language Skills

Employabilicy
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Herramientas para el seguimiento de la ECHE

ECHE Monitoring Guide 2016 Evaluation Grid

a) Learning agreement signed in advance of mobility with all the activities cleary described
b} Timely dispatch of the transcript of records (sent within 5 weeks to partner institutions)
c) (Full) recognition of study mobility {using ECTS or compatible system)

d) Recognition of student mahility for traineeships

&) Recognition of staff mobility

Evaluation criteria

90-100% of all learning agreements have been signed by all three parties before the start of the mobility;

90-100% of the transcripts of records have been dispatched within 5 weeks afterthe end of the mobility period;

100% of the learning components in table B are recognised -{in the case of recent graduates other tools may be used (e.g.
Europass);

70-100% of traineeships are recognised using ECTS credits;

There is a clear policy for considering staff mobility with regard to career development.

75-90% of all learning agreements have been signed by all thres parties;
20-90%: the transcripts of records have been dispatchedwithin 5 weeks afterthe mobility period;

i
Traineeship is included on the student’s record and in the diploma supplement;
There are instances of staff mobility being acknowledged and appreciated.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Below 75%, and in cases where nothing has been agreed before the mobility;

Below 80%: the transcrpts of records have been dispatched later than 5 weeks after the mobility penod;
Below 100%, even if an explanation is given for non-recognition;

Mothing is in place for recognition of traineeships;

Mothing is in place for recognition of staff mobility.
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F— — pove
Charter for Higher Education [ECHE)

SELECCION: UNIDAD DE EVALUACION ¥ CONTROL o —

ENVID DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE vacades ce Sén ewropes ¢ intemacional que toda nstitucin oe sduGCEn

ANALISIS DOCUMENTAL QUE INCLUIRA LOS COMPROMISOS DE LA ECHE e o e« o 1 o1 e s Fognme St s rcine: s
m_mnmumﬁhﬁ;uh;mﬁhymumuunﬁm
individual vis = je yioen iGn en materia de innovacion y buenas
précticas en & marco del Programa. Las institudones de educacion superior sitos en otros
paises no necesitan la Carts Erasmus y &l marco de cafided s astablece medisnts acusrcos
interinstitucionales entre 105 Ccentras 0e equcacién superior. Ls Cama se concede or toca B
guracion el Frograma Erasmust. La sjecucion e |n Carta serd objeto de seguimiento y
infraccion de cusiquiera de sus princpios y compromizos pocrd dar luger & su retirade por
parte ce la Comision Europea.

In ECHE iible en los

siguientes eniaces:
SELECCION: UNIDAD DE EVALUACION ¥ CONTROL Guin de los principios de It ECHE:
ENVIO DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE i 2 i i o
ANALISIS QUE INCLUIRA LOS COMPROMISOS DE LA ECHE -asline:

Guis  para = seguimients de s ECHE por  parte  ce a5 Agencias

SERVICIO ESPANOL PARA LA

B siguiente formularic ha sido dissfiedc por el SEFIE para &l seguimiento de |a ECHE & las
i it i id e espafiolas. Deberd ser respondico y remitido

&l SEPIE previs 6 de Lna vi

Marqua con una X i respuests que procada
SELECCION: UNIDAD DE EDUCACION SUPERIOR + institucid
ENVID DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE

AMNALISIS DOCUMENTAL ¥ ENTREVISTAS A LAS PARTES IMPLICADAS EN
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

B. Nuamero de movilidades / por curso académico

[Si el acuerdo se firmara por mas de un curso académico, se anadira el siguiente
parrafo:

En caso de que se produzcan cambios en los datos de movilidad, los socios se
comprometen a modificar la siguiente tabla antes del fin de enero del curso
académico precedente]

DESDE HACIA’ | Codigo | Denomin | Nivel de Nuamero de
del acion del | estudios movilidades de
[cadigo [Cédigo area area de ¥ estudiantes
I_Erasmus o I_Erasmus o de estudios Procede
ciudad de la | ciudad de la .
institucién | institucion | €studio * f Lciclos i . para KA103
de envio] de acogida] s {;;mi::r}s Movilidad W dhi
¥ o pgé o dt_a estudiantes
10, 20 o 30 | €studiante p?ra i No procede
[ISCED/ ciclo] s para practicas
CINE] estudios para KA107

SERVICIO ESPANOL PARA LA

[No procede
[ndmero tot an

de meses d c tori
los periodos onvocator

de estudios o as 2015-
duracién 20177
media =]
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

KA103: El apoyo
lingiiistico podra

ofrecerse a través
de la plataforma C. Competencias lingiiisticas recomendadas

OLS

La institucion de envio, habiéndose puesto de acuerdo con la institucion de acogida,
es responsable de proporcionar el apoyo necesario para que sus candidatos posean
las competencias linglisticas recomendadas cuando inicien su periodo de estudios o

SERVICIO ESPANOL PARA LA

docencia.
2
Institucion| Opcional: | Lengua de Lengua de Nivel linglistico
de acogida| Codigo del | ensefianza | ensefianza 2 | recomendado para la
area de 1 movilidad?
[Codigo estudios
Erasmus o
ciudad] Mgwtfidad de| Movillthed
tudiantes de
para personal
estudios para
[Nivel minimo ensenanza
recomendado: [Nivel minimo
81] recomendado
: B2]

2
Q
Q
<
O
-
o
Ll
<
—
LLl
o
2
o
Q
<T
~
—
<
2
S,
Q
<
=
o
LLl
-
<

DE ERASMUS
A

ERASMUS+ 3 a
30 ANOS S Ehge‘
DE HISTORIA y Espaiia




* X %
>
*_  GOBIERNO MINISTERIO Seple: Er
”  DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA a S S +
Y DEPORTE ol b I I "I
ERVICIO ESPARO!

INTEANACIONALIAGIAL D& Ch EDUCACION Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

D. Respeto a los principios fundamentales a otros requisitos de
movilidad

Las instituciones de Educacion superior ubicadas en un pais del programa
Erasmus+ deberan respetar los principios de la Carta Erasmus de Educacion Superior
gue les ha sido concedida. Se puede encontrar informacion sobre la Carta en:

http://eacea.ec.europa.eu/funding/2014/call_he charter_en.ph

Las instituciones de Educacion superior ubicadas en un pais asociado de Erasmus+
respetaran los principios y requisitos que se detallan a continuacion.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Paises del programa:

Respetar la ECHE Paises asociados:
Adherirse a la ECHE
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\

La ECHE es un requisito previ
para todas las instituciones de
educacion superior que deseen
participar en Erasmus +

ERASMUS CHARTER FOR HIGHER EDUCATION 2014-2020

e | Proporciona el marco general

| de calidad para el desarrollo de
actividades de cooperacion a
nivel europeo e internacional

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Documentos de apoyo para
el seguimiento de la ECHE

Guia de uso del ECTS ECHE Monitoring Guide
for Erasmus+ National Agencies

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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BNy

Herramientas para el
seguimiento de la ECHE  * Informes de los
participantes (movilidad
= para estudios, movilidad
iforme fnaldel paricipants - KAY - Moviidad do las parap ractica S,

personas por motivos de aprendizaje - Educacion
superior: Movilidad de estudiantes para estudios

movilidad del personal)

1 Propdsito del informe final del participante

Este informe final sobre su de movilidad al programa E: de la Union
Europea una valiosa informacion que bensticiara a los futuros estuiantes y contribuira a la mejora del
programa. Le su al

Todos los datos personales contenidos en el formulario se trataran de conformidad con el Reglamento
(CE) N° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Gonsejo del 18 de diciembre de 2000 relativo a la *

proteccion de las persanas fisicas, en relacién con el ratamiento de datos personales por parte de las n O
instituciones y Ios organismas de la Union Eurapea y ia libre circulacion de dichos datos. Una vez

cumplimentado y enviado, el informe ser4 accesible a las instituciones coordinadoras, a sus Agencias
nacionales y a la Comisién Europea. Mas informacién en la Declaracién de privacidad especifica Specific
Privacy statement.

ANTES a i el informe, arese de que puede consultar la informacion b e n
contenida en el Acuerdo de je y en el i é i procede).

El término "curso" tal como se uiliza en este documento debera ser entendido como equivalente al
término més general " educativo” utilizado en el Acuerdo de

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2 ldentificacion del participante e informacion general

2.1 Nombre y apellidos:*
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Projects Contracted

60.8 M€
GRANTS

36 201
PARTICIPANTS

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Mobilities Contracted

41 870
MOBILITIES

Survey Contracted

95.8%
GENERAL SATISF.

687
ORGANISATIONS

INDICATORS

Programme Indicators

Indicator

General Satisfaction
Better Skills

Formal Recognition
Language Skills
Employability

Participation of Young People

General Satisfaction

2014 1S
Call Year

Better Skills

014 2015
Call fear

Formal Recognition

014 2015
Call Year

Language Skills

015
Call Year

Employability

015
Call Year

Participation of Young Pe

B9 e
2014 2015
Zall Year

Indicator

Participation of Yaung People

Y v‘:;:’ive Negative Neutral Positive \h?r_y

40074 0.3% 1.0% 2.8% 27.3% 68.4%

95.8%

96.8% 40200 0.3% 2.5% 0.5% 44.3% 52.5%

81.7% 21648 0.0% 5.9% 12.3% 81.7% 0.0%

98.6% 32956 0.0% 1.4% 0.0% 98.6% 0.0%

81.0% 40200 1.1% 2.6% 15.4% 39.9% 41.0%

MM .

64.8% 35348 1.7% 6.1% 27.3% 33.1% 31.8%

General Satisfaction

Better Skils

Farmal Recognition

Language Skills

Employabilicy
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Herramientas para el seguimiento de la ECHE

ECHE Monitoring Guide 2016 Evaluation Grid

a) Learning agreement signed in advance of mobility with all the activities cleary described
b} Timely dispatch of the transcript of records (sent within 5 weeks to partner institutions)
c) (Full) recognition of study mobility {using ECTS or compatible system)

d) Recognition of student mahility for traineeships

&) Recognition of staff mobility

Evaluation criteria

90-100% of all learning agreements have been signed by all three parties before the start of the mobility;

90-100% of the transcripts of records have been dispatched within 5 weeks afterthe end of the mobility period;

100% of the learning components in table B are recognised -{in the case of recent graduates other tools may be used (e.g.
Europass);

70-100% of traineeships are recognised using ECTS credits;

There is a clear policy for considering staff mobility with regard to career development.

75-90% of all learning agreements have been signed by all thres parties;
20-90%: the transcripts of records have been dispatchedwithin 5 weeks afterthe mobility period;

i
Traineeship is included on the student’s record and in the diploma supplement;
There are instances of staff mobility being acknowledged and appreciated.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Below 75%, and in cases where nothing has been agreed before the mobility;

Below 80%: the transcrpts of records have been dispatched later than 5 weeks after the mobility penod;
Below 100%, even if an explanation is given for non-recognition;

Mothing is in place for recognition of traineeships;

Mothing is in place for recognition of staff mobility.
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F— — pove
Charter for Higher Education [ECHE)

SELECCION: UNIDAD DE EVALUACION ¥ CONTROL o —

ENVID DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE vacades ce Sén ewropes ¢ intemacional que toda nstitucin oe sduGCEn

ANALISIS DOCUMENTAL QUE INCLUIRA LOS COMPROMISOS DE LA ECHE e o e« o 1 o1 e s Fognme St s rcine: s
m_mnmumﬁhﬁ;uh;mﬁhymumuunﬁm
individual vis = je yioen iGn en materia de innovacion y buenas
précticas en & marco del Programa. Las institudones de educacion superior sitos en otros
paises no necesitan la Carts Erasmus y &l marco de cafided s astablece medisnts acusrcos
interinstitucionales entre 105 Ccentras 0e equcacién superior. Ls Cama se concede or toca B
guracion el Frograma Erasmust. La sjecucion e |n Carta serd objeto de seguimiento y
infraccion de cusiquiera de sus princpios y compromizos pocrd dar luger & su retirade por
parte ce la Comision Europea.

In ECHE iible en los

siguientes eniaces:
SELECCION: UNIDAD DE EVALUACION ¥ CONTROL Guin de los principios de It ECHE:
ENVIO DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE i 2 i i o
ANALISIS QUE INCLUIRA LOS COMPROMISOS DE LA ECHE -asline:

Guis  para = seguimients de s ECHE por  parte  ce a5 Agencias

SERVICIO ESPANOL PARA LA

B siguiente formularic ha sido dissfiedc por el SEFIE para &l seguimiento de |a ECHE & las
i it i id e espafiolas. Deberd ser respondico y remitido

&l SEPIE previs 6 de Lna vi

Marqua con una X i respuests que procada
SELECCION: UNIDAD DE EDUCACION SUPERIOR + institucid
ENVID DEL CUESTIONARIO A LOS BENEFICIARIOS PREVIAMENTE

AMNALISIS DOCUMENTAL ¥ ENTREVISTAS A LAS PARTES IMPLICADAS EN
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Y DEPORTE

%gﬁ e mave.., SSPIE
ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

E. Requisitos adicionales

[Completar en caso de que sea necesano. Se pueden acordar otros requisitos
relacionados con aspectos académicos u organizativos, por ejemplo: los criterios de
seleccion para estudiantes y personal, las medidas para preparar, recibir e integrar a
los estudiantes y/o al personal, incluyendo la preparacion cultural previa a las
actividades de movilidad, las herramientas con las que realizar el reconocimiento]

[Especificar asimismo si las instituciones disponen de las infraestructuras necesarias
para acoger a estudiantes y personal con discapacidad (necesidades especiales). ]

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Reflejar NNEE
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Plazos para que
la institucion de
acogida reciba
solicitud o
informacion de
los estudiantes
seleccionados,
paradara
conocer su
decision y para
emitir el
Certificado
académico

MINISTERIO
DE EDUCACION, CULTURA
Y DEPORTE
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*
*
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

F. Calendario

1. Las solicitudes/la informacion de los estudiantes seleccionados deberan

. hacerse llegar a la institucion de acogida en los siguientes plazos:

ler semestre
(semestre de
otofio)*

Institucion de acogida 29 semestre (semestre

de primavera) *

[Cdodigo Erasmus o ciudad] [mes] [mes]

[*Adaptar en caso de que sea un sistema trimestral diferente]

2. La institucion de acogida dara a conocer su decision en [x] semanas.

3. La institucion de acogida emitirda un Certificado académico en un plazo no
superior a [xx] semanas después de que haya finalizado el periodo de
evaluacion [Normalmente, no deberia exceder cinco semanas, de acuerdo con
lo establecido en la Carta Erasmus de Educacion Superior]

ﬁ. Terminacion del acuerdo

[Las instituciones podran acordar un procedimiento para modificar o dar
término al acuerdo interinstitucional. Sin embargo, en el caso de que una de
las partes decida terminarlo unilateralmente, debera notificarlo con al menos
un afio académico de antelacion. Esto significa, por ejemplo, que una decision
unilateral para cesar los intercambios que se notifique a la otra parte el 1 de
septiembre de 20xx solo tendra efecto el 1 de septiembre de 20xx+1. En las
clausulas de terminacion se incluira el siguiente aviso de exencion de
responsabilidad: “"La Comision Europea y las Agencias nacionales no podran

ser consideradas responsables en caso de conflicto entre las partes”]

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Plazo para que las
instituciones
modifiquen o
pongan fin al

acuerdo

= | Elige
4 Espaiia
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ACUERDO INTERINSTITUCIONAL

G. Informacion

Guia de
uso del
ECTS

2. Visado
3. Sequros

4. Alojamiento

Asistencia de las instituciones de
envio y acogida a participantes,

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Dependiendo indicando las personas de contacto
dela
legislacion

. H. FIRMAS DE LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LAS INSTITUCIONES
nacional, se
podran admitir
copias Institucion Nombre, cargo Fecha Firma®

[Codigo Erasmus o

escaneadas de nombre y ciudad]

las firmas, asi
como firmas
electrdnicas.
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2

onvenio de subvencion AN-beneficiario

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

CONVENIO DE SUBVENCION AN-BENEFICIARIO

Tipologia de convenios KA1 Educacion Superior

General 16 meses
80%-20%

Aval 24 meses
80%-20% (KA103)
Fraccionado 26 meses
60%-40% (KA107)

= QObligatoriedad de utilizacion de firma electronica por el
beneficiario y la Agencia Nacional

= | Elige
. Espaiia
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CONVENIO DE SUBVENCION AN-BENEFICIARIO

Anexo IV | Tarifas aplicables

ESTRUCTURA
g
-
§ Condiciones particulares Dispopibles ep:
<
: Requiere la firma de las dos partes
(@] Anexo | Condiciones generales
2
E Anexo |l Descripcion del proyecto; presupuesto
m estimado; listado de otros beneficiarios
@) (multiben)
o Anexo Il | Reglas financieras y contractuales
>
o
(1T
(s

Anexo V | Mandatos otorgados al coordinador por los | Enviados por el coordinador con la solicitud
demas beneficiarios (multiben)

Anexo VI | Modelos para documentos de convenios
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CONDICIONES PARTICULARES

Contenidos principales KA103 KA103 KA107 KA107
MONO MULTI MONO MULTI
Duracion del proyecto 1.2

Importe maximo de la

subvencion y transferencias 13
G ER
Pagos dela AN e
informes de los beneficiarios L
Cuenta bancaria 1.5
Comunicacion de las partes
1.6
Proteccion y seguridad de
participantes .7
Herramientas informaticas
1.9
Condiciones de apoyo a
participantes 1.12 1.13 1.12 1.13
Supervision ECHE 1.13 1.14 1.14 1.15
oLS 1.14 1.15 - -
Modificaciones sin enmienda - - :Egggﬁa

1.13 1.14
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LR D SCPIS:
CONDICIONES PARTICULARES

= CLAUSULA 1.3 - Transferencias sin enmienda

STA
STT

KA107

:EldiGERS Porcentaje SMS SMT STA STT
maximo

Porcentaje SMS STA STT
maximo

100% \Y% \Y% \ \

100% - Vv X X
SMT 100% Vv - X

STA 100% \Y Vv Y

STT 100% Vv Vv Vv -

OS: apoyo organizativo

50% \Y% \Y% \Y

100%

X

100%

SERVICIO ESPANOL PARA LA

100%

dentro del mismo pais asociado
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SMS: movilidad de estudiantes para estudios
SMT: movilidad de estudiantes para practicas

ERASMUS* STA: movilidad de personal para docencia 4
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i

o RER B seple:
CONDICIONES PARTICULARES
Aplicable a KA107

= CLAUSULAS 1.13/1.14 - Modificaciones del convenio de subvencién sin
enmienda

El beneficiario podra modificar el convenio de subvencién sin solicitar una enmienda, en las
situaciones que siguen:

a) Los fondos para un determinado conjunto de flujos de movilidad con un pais asociado se
otorgan para un numero concreto de participantes, y se especifican en el Anexo 1. El
beneficiario es libre de establecer la duracion de las actividades de movilidad, siempre que se
respeten las duraciones minima y maxima establecidas en la Guia del Programa, asi como
cualquier posible criterio secundario publicado porla AN.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

b) En el marco de un determinado conjunto de flujos de movilidad con un pais asociado, el
beneficiario podra organizar actividades de movilidad para un namero de participantes
diferente al especificado en el Anexo |l, siempre que se respeten las duraciones minima vy
maxima establecidas en la Guia del Programa, asi como cualquier posible criterio secundario
publicado por la AN.
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CONDICIONES PARTICULARES

= CLAUSULA 1.4 - Pagos

= 12 pago de prefinanciacion (80%) a los 30 dias de su firma por la
AN

= 22 pago de prefinanciacion (20%) a los 60 dias tras la recepcion del
informe intermedio, siempre que demuestre que se ha utilizado el
70% del primer pago de prefinanciacion.

= Si el informe intermedio no demuestra que se ha utilizado el 70%
del primer pago de prefinanciacion, se tendra que realizar un 22
informe intermedio cuando se haya utilizado.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= [Pago del saldo]/recuperacion de fondos: a los 60 dias tras la
recepcion del informe final.
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CONDICIONES PARTICULARES

= CLAUSULA 1.4 - Pagos en funcién de la capacidad financiera

No aplica a instituciones publicas ni privadas que hayan recibido mas del
50 % de sus ingresos anuales de fuentes de financiacion publicas durante
los dos ultimos afios.

Aplica a subvenciones superiores a 60.000 euros.

En funcion de los resultados de |la evaluacion, los pagos se realizaran de la
siguiente forma:

= Baja capacidad financiera (diferencia en el pago fraccionado)
= 12 pago de prefinanciacion (60%)
= 292 pago de prefinanciacion (40%)

= Capacidad financiera pobre (aval)

= Mismos porcentajes que en el modelo estandar (80%-20%),
condicionados a una garantia financiera por el importe del
pago de prefinanciacion. :
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CONDICIONES PARTICULARES

= CLAUSULA 1.4 - Informes
= |Intermedio — en una fecha determinada por la AN
= Final — la fecha depende de la duracion del convenio de subvencién

T Acion pr— S—

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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dela
KA103 KA107 duracion del
convenio
Vv Vv 16 meses 31.03.2018 30.10.2018 30
Vv X 24 meses 31.03.2018 30.06.2019 30

X Vv 26 meses 31.03.2108 30.09.2019 60
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ANEXO | - CONDICIONES GENERALES

ANEXO | Clausula
CONDICIONES GENERALES

Parte A — Disposiciones 11.1-11.18
legales y administrativas
Obligaciones generales y 1.2

funciones del
beneficiario/coordinador

Fuerza mayor 11.15
Resolucion del convenio .17

Parte B — Disposiciones 11.19-11.27

SERVICIO ESPANOL PARA LA

financieras

Definicidn de los tipos de costes 11.19
Etapas para el calculo del 11.25
importe de la subvencidon

Controles, auditorias y 11.27
evaluaciones

ERASMUS+ :
30ANOS _,: : | Elige_
DE HISTORIA y Espaiia
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ANEXO Il — DESCRIPCION Y PRESUPUESTO ESTIMADO

ANEXO 1|
DESCRIPCION DEL

PROYECTO /
PRESUPUESTO

ESTIMADO
Contenidos KA103  KA103 KA107 KA107
MONO  MULTI  MONO MULTI

Resumen del v v v v
presupuesto
aprobado
Detalles del v v X X
presupuesto y de
las actividades

asociado
“
participantes

= | Elige
4 Espaiia
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ANEXO Il — REGLAS FINANCIERA

I. Normas aplicables a las categorias
presupuestarias basadas en las contribuciones
por unidad

SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

.1 Condiciones para la elegibilidad de las
contribuciones por unidad

1.2 Calculo y documentos justificativos de las
contribuciones por unidad o costes unitarios

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

DNTRACTUALES

El beneficiario calculara en
Mobility Tool+los importes de
la subvencién

DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS

/ POR DEFECTO:
Certificado de estancia en la movilidad de

personal
Certificado académico (o certificado de

estancia adjunto) en la movilidad para

estudios
Certificado de practicas (o certificadode

Il. Normas aplicables a las categorias
presupuestarias basadas en el reembolso de
costes reales incurridos

1.1 Condiciones para el reembolso de los
costes reales

1.2 Célculo del coste real

—>» SOLO KA103 estancia adjunto) en la movilidad para

practicas

COSTES IDENTIFICABLES Y VERIFICABLES:
Participantes con necesidades especiales: hasta el 100%
Avales: hasta el 75%

Costes de viaje elevados desde/haciaregionesy paises
ultraperiféricos (KA103): hasta el 80%

lil. Condiciones de elegibilidad de las
actividades del proyecto

IV. Normas y condiciones para la reduccién de
la subvencién debido a una ejecucién

deficiente, parcial o tardia

V. Modificaciones de la subvencién

V1. Controles dirigidos a los beneficiarios de
subvenciones y presentacién de documentos
justificativos

REDUCCIONES COMO

Guiadel RESULTADO DE LA

programa EVALUACION DEL

Erasmus+ INFORME FINAL DEL
BENEFICIARIO Y OTRAS
FUENTES DE
INFORMACION:

25% (40-49 puntos)
50% (25-39 puntos)

75% (24 puntos 'y men
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ANEXO 1l — REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

I. Normas aplicables a las categorias presupuestarias basadas en las contribuciones
por unidad
A. Viajes
Cdlculo del importe de la subvencion: multiplicando el nUumero de participantes por
banda de distancia por la contribucidon por unidad aplicable a la banda de distancia
en cuestion. El coste unitario por banda de distancia representa el importe de un
viaje de ida y vuelta entre el lugar de origen y de destino.

KA103

Estudiantes - Comunidad Auténoma de Canarias: las contribuciones por unidad para viajes entre los paises
del Programa son aplicables a las instituciones de origen desde/hacia los paises y regiones ultraperiféricos
(regiones ultraperiféricas, Chipre, Islandia, Malta y paises y territorios de ultramar).

Personal : para los costes adicionales de viajes nacionales, el importe de la subvencidon se calcula
multiplicando el nimero de viajes nacionales con coste adicional de ida y vuelta realizados por los
participantes, por la contribucion por unidad aplicable al “complemento para costes adicionales de viajes

SERVICIO ESPANOL PARA LA

nacionales”, conforme se especifica en el Anexo IV del Convenio. El complemento para costes adicionales
de viajes nacionales solo podra ser solicitado para itinerarios de viaje en los paises del Programa. El
beneficiario aportara una descripcion del itinerario real y la justificacion que explique por qué no pudo
haber escogido un itinerario mas econémico. El itinerario realizado no podra justificarse por motivos de
simple conveniencia, salvo que la ruta alternativa hubiera requerido mas de un dia de viaje para llegar al
destino final o para volver al lugar de origen.

2
Q
Q
<
O
-
o
Ll
<
—
Ll
o
2
o
Q
<T
~
—
<
2
S,
Q
<
=
o
Ll
-
<

DE EEASMUs

ERASMUS+
30 ANOS
DE HISTORIA




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
Q
Q
<
O
-
o
Ll
<
—
Ll
o
2
o
Q
<T
~
—
<
2
S,
Q
<
=
o
Ll
-
<

DE EEASMUs

ERASMUS+
30 ANOS
DE HISTORIA

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Y DEPORTE

X %
*
i %ﬂ - GOBIERNO MINISTERIO S e |e *
7 DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA P A
SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

ANEXO 1l — REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

A. Viajes

Documentos justificativos para viajes realizados desde/hacia lugares distintos al de
destino/acogida y que conlleven cambio en la banda (necesario justificacion):
documentos de viaje o facturas que especifiquen los lugares de salida y llegada.

Personal KA103: La elegibilidad de la subvencion del complemento para costes adicionales de viajes
nacionales estara condicionada a la aceptacién, por parte de la Agencia Nacional, de los documentos
justificativos aportados. La Agencia Nacional evaluara dichos documentos basandose en la informacion

aportada por el beneficiario e informaciéon disponible publicamente sobre el mismo itinerario de viaje. La
elegibilidad se establecera segun el precio estandar del itinerario en el periodo en el que se realizo el viaje.

= | Elige
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ANEXO 1l — REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

B. Apoyo individual

Calculo del importe de la subvencién: multiplicando el nimero de meses/dias
por participante por la contribucion por unidad aplicable por dia para el pais de
destino.

= Estudiantes: en el caso de meses incompletos, se multiplica el numero de
dias del mes incompleto por 1/30

Estudiantes KA103: Complementos al apoyo individual en las movilidades de

practicas y para participantes procedentes de entornos desfavorecidos. Dichos
participantes recibirdan el complemento que sea mayor de los dos.

= Personal: se podra afiadir un dia antes de la actividad y un dia después de
la actividad

Informes de los participantes: deberan cumplimentar un cuestionario en linea. A

los que no cumplan con esta obligacion la institucion podra requerirles el
reembolso total o parcial de |la subvencién recibida de los fondos Erasmus+ de la

UE. E Elige
4 Espaiia
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ANEXO Il - REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

B. Apoyo individual

Cambios en el periodo de estancia para estudiantes y personal:

- Si el periodo de estancia prewvisto es superior al indicado en el convenio de subwencion, =l
beneficiario podra:

i}

i}

bien hacer una enmienda al convenio de subvencion durante el pericodo de movilidad
en el extranjeroc para tener en cuenta la duracion superior, siempre que el importe
restante de la subvencion lo permita;

o podra acordar con el participante durante el periodo de movilidad en el extranjero
que el nidmero de dias adicionales se considere como un periodo de «bheca cero=
(duracion no financiada).

El importe de la subwencion no podra elewvarse una wez que haya concluido la
mowvilidad.

* 5i el periodo de estancia confirmado es superior al indicado en el convenio de subvencion,
los dias adicionales se consideraran como un periodo de «beca cero=».

. Respecto a la movilidad de los estudiantes: Sin perjuicio del respeto por la duracion minima
admisible, si el periodo de estancia confirmado es inferior al indicado en el Convenio de
subwvencion, el beneficiario actuara como sigue:

i}

zi la diferencia entre el periodo confirmado v el indicado en el conwvenio de
subwvencion es superior a cinco dias, el beneficiario debera indicar en Mobility Tool+
gl periodo confirmado (es decir, las fechas de inicio v finalizacion notificadas en el
certificado académicao), v la subvencion se recalculara.

Por el contrario, si la diferencia es de cinco dias o menos, el beneficiario indicara en
Mobility Tool+ el periodo consignado en el convenio de subvencion (es decir, no sera
necesario recalcular la subvencion).

. En caso de interrupcion de |la estancia, el periodo de tal interrupcian no se contabilizara

cuando se calcule la subwvencion otorgada como apoyo individual.
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ANEXO Il - REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

B. Apoyo individual

» En caso de rescision del convenio de subvencidn del participante con el beneficiario debido a
una causa de «fuerza mayore, el participante tendra derecho a percibir el importe de la
subvencion correspondiente al menos a |a duracion real del periodo de movilidad. Todos los
fondos restantes tendran que ser reembolsados, excepto si se ha acordado de ofra manera

fuerza

mavor .
y con el beneficiario.

» En caso de suspension del convenio de subvencion con el beneficiario por parte del
participante debido a una causa de «fuerza mayore, se permitird al participante la

SERVICIO ESPANOL PARA LA

continuacion de las actividades después de la interrupcion, siempre que la fecha de
finalizacion de la actividad de movilidad no exceda la fecha final del proyecto de movilidad.
Esta circunstancia deberd consignarse en Mobility Tool+ como una sola movilidad con un
periodo de interrupcion.
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ANEXO Il - REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

C. Apoyo organizativo
Calculo del importe de la subvencion: multiplicando el numero total de

participantes de movilidad por la contribucién por unidad aplicable, incluidas las
movilidades con beca cero, pero excluyendo personas acompanantes de
participantes con necesidades especiales.

En KA107 no aplica a movilidades adicionales financiadas mediante transferencia
de fondos de OS.

Informe final:

Se aplicara un margen de tolerancia del 10%, de forma que si el numero total de
movilidades de estudiantes y de personal es inferior al 10% al numero de
movilidades especificado en el Anexo I, no se reducira la ayuda de OS.

Si el numero de movilidades es superior al especificado en el convenio de
subvencion, el importe de la subvencion para OS se limitara al importe maximo
definido en el Anexo Il.

= | Elige
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ANEXO Il - REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES
V. Modificaciones de la subvencion

a) Como consecuencia de una redistribucion de fondos o de fondos adicionales
puestos a disposicion de la AN para su redistribucion entre todos los
beneficiarios.

En KA107 se tienen que cumplir las siguientes condiciones:

El beneficiario no ha obtenido una subvenciéon igual al importe total de su solicitud
debido a una alta demanday a la limitacidon del presupuesto.

En la solicitud inicial se habian incluido movilidades con el pais asociado, que habian

pasado el filtro de la evaluacion inicial

La informacion del informe intermedio y MT+ muestran un grado de ejecucion de las
movilidades adjudicadas de acuerdo con lo establecido en el convenio de subvencion.

El importe de la adjudicacion final no podra ser superior al de la solicitud inicial.

b) Aumento de |la subvencidon para necesidades especiales.
En ambos casos, requerira de la firma de una enmienda bilateral al convenio de

subvencion.
Eﬂige
4 Espaiia
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ANEXO IV - TARIFAS APLICABLES
PARA CONTRIBUCIONES POR UNIDAD

Movilidad de estudiantes de Educacion Superior:

KA103

1. Viaje

Para movilidad de personal y para estudiantes de Educacion Superior procedentes de paises v

regiones ultra periféricos del programa s Movilidad de estudiantes para estudios, excepto estudiantes procedentes de paises y
regiones ultra periféricos del programa
1.1 Contribucién a los costes de viaje
Distancias I Importe Pais da dasti | t
Entre 10y 99 km: 20 EUR por participante ais de destino Mmporte por mes
Entre 100 y 499 km: 180 EUR por participante
Entre 500 y 1999 km: / 275 EUR por par‘cicipan‘[e Grupo 1 G, Dimammeres, ks,
Entre 2000 y 2999 km: I 360 EUR por participante Paises del programa Francia, Irlanda, Italia, 300
Entre 3000 y 3999 km: / 530 EUR por participante con costes de vida més Liechtenstein, Noruega, Reino
Entre 4000 y 7999 km: ¢ 820 EUR por participante altos Unido, Suecia
8000 km o mas: 1300 EUR por participante
. a ) o Alemania, Bélgica, Chipre,
1.2. Complemento para costes adicionales de viajes nacionales (solo para movilidad de personal) Grupo 2 Treasn, Gl EpaE 250
Paises del programa L ) 5 :
n — — - X Grecia, Islandia, Luxemburgo,
Importes superiores a 225 EUR 180 EUR por participante por viaje de ida y con costes de vida

Paises Bajos, Portugal, Republica

vuelta medios Checa, Turquia
2. Apoyo individual
Grupo 3

Antigua Republica Yugoslava de

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Movilidad de personal procedente de paises del programa (incluyendo acompafiantes) Paises del Macedonia, Bulgaria, Eslovaquia, 200
programa con costes Estonia, Hungria, Letonia,
= de vida més bajos Lituania, Malta, Polonia, Rumania
Personal de paises del programa
Pais de destino Importe por dia en EUR * Movilidad de estudiantes para estudios procedentes de paises y regiones ultra periféricos
del programa
Dinamarca, Irlanda, Paises Bajos, 120 Movilidad desde Hacia Importe
Suecia, Reino Unido Regiones ultra periféricas, Chipre, Paises del grupo 1 750 EUR por mes
Islandiay Malta, Paises y Territorios Paises del grupo 2 700 EUR por mes
Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, de Ultramar Paises del grupo 3 650 EUR por mes
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria,
Islandia, Italia, Liechtenstein, 105 * Movilidad de estudiantes para practicas: cantidad adicional de 100 EUR/mes
Luxemburgo, Noruega, Polonia, e Estudiantes procedentesde entornos desfavorecidos (distintos a aquellos con necesidades
Repiiblica Checa, Rumania, Turquia especiales) en la movilidad para estudios: cantidad adicional de 175 EUR/mes.
Alemania, Antigua _Republlca _ 3. Apoyo organizativo
Yugoslava de Macedonia, Eslovaquia, 90
Espafia, Letonia, Malta, Portugal Hasta el 1009 participante: 350 EUR por participante + a partir del 1002 participante: 200 EUR por
participante adicional.
DE EEASMU;
ERASMUS+ Croacia, Eslovenia, Estonia, Lituania 75 : €li
30ANOS ige_
DE HISTORIA L/ Espana




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
Q
Q
<
O
-
o
Ll
<
—
LLl
o
2
o
Q
<T
~
—
<
2
S,
Q
<
=
o
LLl
-
<

DE EEASMU;

ERASMUS+
30ANOS

DE HISTORIA

* X %
*
GOBIERNO MINISTERIO S e |e *
DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA P A

Y DEPORTE

Erasmus+

TEPNAG R AL IZACION B LA LBXAGON Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ANEXO IV - TARIFAS APLICABLES

PARA CONTRIBUCIONES POR UNIDAD KAL97

1. Viaje — Contribucién a los costes de viaje

Distancias Importe
Entre 100 y 499 km: 180 EUR por participante
Entre 500 y 1999 km: 275 EUR por participante
Entre 2000 y 2999 km: 360 EUR por participante
Entre 3000 y 3999 km: 530 EUR por participante
Entre 4000 y 7999 km: 820 EUR por participante
8000 km o més: 1100 EUR por participante
2. Apoyo individual
Movilidad de personal procedente de paises asociados hacia paises del programa Movilidad de estudiantes de Educacién Superior entre paises del programa y asociados
P | de pai iad Desde Hacia Importe
Pais de destino . Paises del programa del grupo 1 850 EUR por mes
Importe por dia en EUR ; i . -
Paises asociados elegibles Paises del programa del grupo 2 800 EUR por mes
Paises del programa del grupo 3 750 EUR por mes
Dinamarca, Irlanda, Paises Bajos, Suecia, 160 Paises del programa Paises asociados 650 EUR por mes

Reino Unido
3. Apoyo organizativo

Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, Islandia, Italia, Hasta el 1002 participante: 350 EUR por participante + a partir del 1002 participante: 200 EUR por

. . . 140 .. .
Liechtenstein, Luxemburgo, Noruega, Polonia, participante adicional.

Republica Checa, Rumania, Turquia

Alemania, Antigua Republica Yugoslava de
Macedonia, Eslovaquia, Espafia, Letonia, 120
Malta, Portugal

Croacia, Eslovenia, Estonia, Lituania 100

Movilidad de personal procedente de paises del programa hacia paises asociados

160
Importe por dia en EUR

Y- Elige
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Convenio de subvencion
beneficiario-participante
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ANEXO VI - MODELOS DE CONVENIOS CON LOS PARTICIPANTES

CONVENIO DE SUBVENCION BENEFICIARIO-PARTICIPANTE

ANEXO VI KA103 KA103 KA107 KA107
Estructura estudiantes personal estudiantes personal

Convenio de subvencion

Anexo |
Acuerdos

Anexo Il

Condiciones generales

Anexo Il
Carta del Estudiante

= | Elige
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ANTES DE LA MOVILIDAD

Participantes con
necesidades especiales: :
Solicitar ayuda NNEE J

Buscar . /

“ organizaciones
de acogida Indicar la duracién de la actividad
(institucion ' Establecer la ayuda financiera 'y
educativa/ ,_ ¢ realizar el primer pago

em presa)_ Establecer los seguros

Seleccionar //\\ l Ofrecer apoyo lingiiistico
participantes | J \

Firmar acuerdo interinstitucional

Acordar el programa

' - : Estudiantes‘kA103:
Y Firmar convenios de

SERVICIO ESPANOL PARA LA

OoLS
Proceso equitativo subvencion y 12 evaluacién (obl.)
acuerdos curso (op.)

Criterios publicos

(aprendizaje /

Evitar conflictos de intereses s
movilidad)
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Personal: propuesta de un
Acuerdo de movilidad

SM - Revisar las
indicaciones

para cumplimentar los
acuerdos de aprendizaje
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DURANTE LA MOVILIDAD

[

Interrupciones

e SMT
* Periodo de interrupcidon por vacaciones en la empresa.
* Se mantiene la ayuda financiera durante ese periodo.
* No se contabiliza para el computo de estancia minima.

o
/

Prolongaciones

® Debe seguir inmediatamente al periodo inicial previsto. Los
huecos deben ser justificados y aprobados por la AN

* Deben reflejarse en una enmienda al Convenio de Subvencidn,
antes de finalizar el periodo inicialmente previsto.

-
/

Fuerza mayor

e Si un participante no puede cumplir con sus obligaciones por caso
de fuerza mayor, Unicamente se solicitard el reembolso de las
actividades no realizadas.

e Los casos de fuerza mayor deben ser comunicados y aceptados

por escrito por la AN.
EEﬁge
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DEPUES DE LA MOVILIDAD

Emisién del certificado de estancia

de la ayuda
financiera

Informe de
los
participantes

Cuestionario EUSurvey enviado de
acuerdo a la fecha final indicada en [
MT+

SERVICIO ESPANOL PARA LA

" Reconocimiento del
&‘ periodo de movilidad
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